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PADDLE TO ADVENTURE

FUN WATER OUTDOOR INC.

JOIN #FUNWATER

Aby uzyska¢ wsparcie i podzieli¢ sie historiami SUP, zdjeciami oraz
filmami z przygéd, dotagcz do Funwater SUP Paddle Board Fan Club na
Facebooku.

Jako cztonek tej stale rosnagcej spotecznosci online, bedziesz
mie¢ petne wsparcie zespotu FUNWATER oraz wtascicieli desek
takich jak Ty!

Zapisz sie na nasz newsletter, by otrzymywac¢ ekskluzywne

oferty i nowosci:
www.funwaterboard.com

Skonatkuj si¢ z nami @FUNWATER
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Jesli masz jakiekolwiek pytania, $miato skontaktuj sie z nami.
Zawsze jeste$my do Twojej dyspozycji.

E-mail: info@funwaterboard.com

& 2471 Coral St Vista , CA 92081 The United States
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PADDLE TO ADVENTURE

DMUCHANA DESKA
STAND UP PADDLE

www.funwaterboard.com

Jesli masz jakiekolwiek pytania, $miato skontaktuj sie z nami.
Zawsze jestesmy do Twojej dyspozyciji.

E-mail: info@funwaterboard.com
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Instrukcje rejestraciji
i aktywacji gwarancji

FUNWATER OUTDOOR INC.



Zapoznaj si¢ z instrukcja

Nos kamizelke ratunkowg oraz smycz bezpieczenstwa

Sprawdz pogode przed wiostowaniem

Unikaj wiatréw wiejgcych od brzegu

Sprawdz przyptyw oraz czy nurt rzeki jest bezpieczny do wiostowania

Unikaj wody z silnym nurtem

Unikaj przeszkéd oraz statych obiektéw w wodzie

Uzywaj wodoodpornej torby na telefon (w zestawie)

Sprawdz szczelnos¢ przed uzyciem



CZESC,

Dzigkujemy za wybodr deski SUP FUNWATER!

Prosty cel FUNWATER to:

"Stac sie najlepszg marka przygdd dla mitosnikéw wiostowania."

WITAMY W RODZINIE FUNWATER!

Jestesmy matym zespotem pasjonatéw przygod na swiezym powietrzuy,
ktérzy staraja sig, aby wiostowanie byto dla Ciebie nie tylko przyjemne i
satysfakcjonujace, ale takze przystepne i dostepne.

PODOBA CI SIE TO, CO ROBIMY?
Daj nam znac, piszac recenzje swojej deski iSUP na
www.funwaterboard.com oraz oznaczajgcnas w social mediach:

0 FACEBOOK:@FUNWATER INSTAGRAM: @FUNWATER G YOUTUBE:@FUNWATER

Dzieki temu pomagasz réwniez rozwija¢ naszg mata firme, bo opieramy
sie na zadowolonych klientach i poleceniach.

MASZ JAKIES PROBLEMY?
Skontaktuj sie z nami jak najszybciej, abysmy mogli Ci poméc:

info @funwaterboard.com

Ciezko pracujemy, by kazdy FUNWATER eksplorowat swiat na desce,
ktérg pokocha!

Szczesliwego wiostowania,

Zesp6t FUNWATER

ZAREJESTRUJ SWOJA DESKE SUP

Oto, jak ukonczy¢ rejestracje:

N 1. Wejdz na strone: https//www.funwaterboard.com
B 2. Znajdz na gorze strony ,HELP&SUPPORT", kliknij ten

przycisk, a zobaczysz ,REGISTER YOUR SUP” - kliknij na to
(rysunek 1).

3. Wypetnij swoje dane rejestracyjne, przewin na dot strony,
znajdz przycisk ,SUBMIT” i kliknij go, aby zakonczy¢ rejestracje
(Rysunek 2).

4. Mozesz tez skontaktowac sie z obstuga klienta przez e-mail:
INFO@FUNWATERBOARD.COM

@R Jestesmy, aby pomdc, jesli masz jakiekolwiek pytania.
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© Wyjmowana ptetwa

PLETWA

W

Prosimy pamieta¢, ze pokazane ilustracje stuzg wytgcznie do
zilustrowania akcesoriéw réznych czesci wielu modeli

Wytrzymaly plecak do
przechowywania
Torba o duzej pojemnosci do
transportu i przechowywania
potrzebnych elementéw.

Pletwa

Uzywaj odczepianych ptetw dla
lepszej kontroli kierunku
podczas wiostowania.

Smycz bezpieczenstwa

Smycz zapewnia bezpieczne
wiostowanie.
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Pomka ze wskaznikiem
ci$nienia
Reczna pompka pozwala
napetni¢ deske poprzez
pompowanie do
odpowiedniego poziomu
cisnienia PSI.

Wodoodporna saszetka

Uniwersalna wodoszczelna
torba do przechowywania
telefonu.

Zestaw naprawczy

Zestaw zawiera fatki oraz
narzedzie do zaworu potrzebne
w razie uszkodzenia lub
przebicia.
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Sciowe wiosto

EXP - 3-cze

Dzieki 3 stopniowej regulacji aluminiowego wiosta mozesz dopasowac¢
jego dtugosé do swoich potrzeb i wzrostu.
Duze pidro zwieksza powierzchnie kontaktu z woda.

© Wytrzymaty drop stich z PVC
o Wbudowane solidne uchwyty

Duzka piankowa podktadka
© zapewnia przyczepnos¢ i



01 Dlugos$¢ wiosta |
Wiosto powinno mie¢
odpowiednig dtugosg,
okoto 12-18" powyzej
gtowy, gdy stoisz.

04 Wiostowanie )
Zanurz wjosto w wodzie
na dtugos¢ ramienia i
ciggnij wzdtuz deski tak,
aby reka i pidro byty

02 Stéj nieruchomo . )
Stéj na desce ze stopami rozstawi-,
onymi na szeroko$¢ barkéw. Chwy¢ zachowaj bezpieczestwo.
koniec wiosta jedng rekg, a trzon ~

druga. Unikaj patrzenia w dét - twoje

spojrzenie powinno by¢ na poziomie

horyzontu. Delikatnie uginaj kolana.

03 Zawsze zaktadaj swojq smycz
Nie zapomnij o0 zatozeniu smyczy i

05 Pozycja surfera o

Gdy porwie cie fala przyjmij postawe
surfera i_przesun jedng’stope nieco do
przodu. To zapewni lepszg rownow-
age i zwinnos¢.

Jak dostosowaé dtugos¢ wiosta?

A DOKREC
POLUZUJ
~,
Rysunek 1.

1. Mechanizm sprezynowej kulki i blokady umozliwia szybki i tatwy montaz.

2. Dopasuj dtugos¢ wiosta do swoich potrzeb. Przekrocz skale STOPR, gdy raczka
jest wsunieta w trzonek wiosta.

3. Jesli potgczenie przy zamku drazka $ruby jest luzne, obré¢ zamek kilka razy, aby
je dokreci¢ (Rysunek 1).

Twoje 3-czesciowe wiosto jest tatwe do ztozenia i regulowane
pod wzgledem dtugosci. Ergonomiczny uchwyt powinno sie
trzymac tak, jak pokazano na ilustracji (Rysunek 2).

Rysunek 2.

ustawione pionowo
wzgledem siebie.

WIOSLO SUP

Wiosto sktada sig z trzech czesci: lekkiego i wytrzymatego aluminiowego trzonka, solidnych
elementow z polipropylenu oraz pidra z widkna szklanego. Konstrukcja pozwala wygodnie i
precyzyjnie manewrowac na wodzie podczas dtuzszego uzytkowania.
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REGULOWANE DWUSTRONNE WIOStO

Jesli w zestawie jest regulowany zestaw do konwersji z dwustronnym wiostem (dostepny
tylko w wybranych modelach), wtedy 3-czesciowe wiosto mozna tatwo przeksztatci¢ w
wiosto kajakowe. Wystarczy wymieni¢ regulowany uchwyt T na dodatkowe pidro, wsungc¢
na miejsce i zapig¢ klamre.

Wsun ptetwe do
otworu. Upewnij sig,
ze ptetwa jest réwno
ustawiona.

Wt6z uszczelke, aby
zablokowac ptetwe.

Rysunek 1. Rysunek 2.

OBSLUGA ZAWOROW e

Aby tatwo napompowac zdejmij ostone zaworu (b) -
zakre¢ jg (b) zgodnie z ruchem wskazdwek zegara,
ustaw zawor (a) w pozycji ,Wyjscie”. Po napompowaniu,
wkreé ostone zaworu (b) i zakre¢ jg (b) przeciwnie do
ruchu wskazéwek zegara.

OSTRZEZENIE:

1. Uzywaj wytgcznie dotgczonej pompki lub innych zalecanych pompek.NIE
uzywaj kompresora powietrza, poniewaz grozi to przepetnieniem deski i
powaznym uszkodzeniem, ktére moze by¢ nieodwracalne.

Gwarancja przestaje obowigzywac¢ w przypadku uszkodzen spowodowanych
przepetnieniem.

2. Pamietaj, ze do dokrecania zaworu powietrznego stuzy dotgczony czarny
klucz. Nie uzywaj czarnego klucza do spuszczania powietrza z deski.




Podczas pompowania

osiggnie 6-7 PSI.

poziomu 12-15 PSI.

wskazéwka zaczyna sie
przesuwac, gdy cisnienie

Kontynuuj pompowanie do

+  Rozpakuj i rozwin swéj SUP na gtadkiej, czystej i rbwnej powierzchni.

+  Podtacz zawér powietrza pompki do wentyla w desce. Mocno wcisnij zawor

powietrza do srodka i zakre¢ zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, aby
zabezpieczy¢ potaczenie.
+  Przed rozpoczeciem pompowania sprawdz zalecane PSI na wentylu(-ach)

deski i napompuj ja do odpowiedniej wartosci. Uwazaj zeby nie napompowac

jej zbyt mocno.

+  Cisnienie moze nie pokazywac sie na pompce do momentu, gdy osiggniesz

co najmniej 6—7 PSI — pompuj dale;j.

+  Po osiagnieciu odpowiedniego cisnienia powietrza bezpiecznie odtgcz zawér

pompki i zabezpiecz wentyl w desce.

+  Aby spusci¢ powietrze obré¢ palcami rdzen wentyla zgodnie z ruchem
wskazowek zegara, dociskajgc go do srodka.

+  Nie uzywaj czarnego klucza do spuszczania powietrza!

SPRAWDZANIE MANOMETRU

Aby sprawdzi¢, czy manometr dziata, najprosciej zdja¢ waz
pompki, szczelnie zatkaé wylot powietrza dtonig, a nastepnie
pompowac i obserwowacé czy wskazéwka manometru sie
porusza. Manometr jest uszkodzony, jesli wskazéwka nie
przesunie sie po kilku prébach. Zazwyczaj manometr zaczyna

sie poruszacé dopiero przy ci$nieniu powietrza na desce
wynoszgcym 7 PSI. Zalecamy napompowanie deski do
cisnienia 12 PSI dla standardowych warunkéw uzytkowania.
W razie niespodziewanych sytuacji prosimy o kontakt z
obstuga klienta.

WSKAZOWKI | OSTRZEZENIA DOTYCZACE POMPOWANIA

+  Deske mozesz napompowac¢ zaréwno naszg pompka reczng, jak i
elektryczng. Pompa elektryczna moze napompowac deske do umiarko-
wanego cisnienia, oszczedzajgc sporo czasu — osigga okoto 90%
zalecanego PSI. Bedziesz musiat uzy¢ recznej pompki, aby napompo-
wac¢ komory do odpowiedniego cisnienia.

+  Nie uzywaj kompresora powietrza. Uszkodzenia deski spowodowane
nadmiernym napompowaniem kompresorem powietrza nie sg objete
gwarancja.

+  Po 2 lub 3 dniach moze nastapic¢ niewielki spadek cisnienia z powodu
zmiany temperatury. Jesli tak sie stanie, dodaj kilka pompek powietrza.

+  Przed dtugg wyprawag napompuj deske na 24 godziny, aby upewnic sie,
ze jest szczelna. Jesli zauwazysz staty spadek cisnienia, postepu;j
zgodnie z instrukcjami wykrywania przeciekdw w sekcji naprawy deski.

+  Nie pompuj deski zbyt mocno. Maksymalne cisnienie 12 PSI jest
odpowiednie. Najtatwiejszym wskaznikiem odpowiedniego cisnienia
jest to, ze komory sg napiete, gdy na nie naciskasz.

+  Nie pompuj deski do wysokiego cisnienia i nie zostawiaj jej na stoncu.
Jesli deska bedzie sie znajdowaé w cieptym otoczeniu, napompuj jg
nieco mniej, a ciepto stoneczne podniesie ciSnienie wewnetrzne.
Podczas uzywania nizsza temperatura wody moze powodowaé
niewielka utrate cisnienia powietrza w komorach. Warto mie¢ ze sobg
pompke, aby w razie potrzeby méc doda¢ powietrza do komor.

PIELEGNACJA | PRZECHOWYWANIE

FUNWATER wybrat materiat PVC, aby zapewni¢ doskonatg ochrone przed
promieniowaniem ultrafioletowym. Aby jednak przedtuzy¢ zywotnos¢ i
zachowac jasne kolory, unikaj przechowywania deski w miejscach
narazonych na ekstremalne warunki pogodowe lub bezposrednie dziatanie
stonca.

Prosimy o zapoznanie sie z ponizszg listg wskazéwek dotyczacych

przechowywania i pielegnacji deski:

+  Przed przechowywaniem optucz deske wezem i pozwdl jej catkowicie
wyschnaé, aby zapobiec powstawaniu plesni.

+  Nie uzywaj agresywnych srodkéw chemicznych do czyszczenia.
Wiekszos¢ zabrudzen mozna usung¢ za pomocg delikatnego mydta i
czystej wody.

+  Dla optymalnej wydajnosci zaleca sie spuszczenie powietrza i
przechowywanie w ochronnym pokrowcu dotgczonym do deski. Przy
przechowywaniu nie zwijaj deski zbyt mocno , gdy nie ma w niej
powietrza.

+  Nie zalecamy wieszania deski.

+  Nie przechowuj w ekstremalnych warunkach (powyzej 60°C lub
ponizej —5°C).

+  Przechowuj w czystym i suchym miejscu.



GWARANCJA

FUNWATER zapewnia co najmniej 1 rok gwarancji na MATERIAL / 1 rok na SZWY / 1 rok na
AKCESORIA. FUNWATER gwarantuje, ze kazda deska SUP jest wolna od wad materiatowych i
produkcyjnych przez okres podany ponizej. Jesli w ciggu roku, przy normalnym uzytkowaniu
(bez celowego uszkodzenia), pojawi sie problem z jakoscig, oferujemy roczng gwarancje na
wymiane czesci.

Okres gwarancji na deske wynosi jeden rok.

Gwarancja nie obejmuje:

Normalnego zuzycia i odbarwiert spowodowanych wptywem srodowiska.
Uszkodzen powstatych w wyniku niewtasciwego uzytkowania lub braku regularnej
konserwaciji.

Uszkodzen spowodowanych uderzeniem o zanurzone przedmioty, osiadaniem na
mieliznie lub upuszczeniem.

Uszkodzen wynikajgcych z cumowania lub przechowywania deski w wodzie.
Transportu deski lub czesci do FUNWATER Stand Up Paddleboards lub jej dealeréw.
Desek wykorzystywanych do wypozyczania lub w celach komercyjnych.

ZASADY ZWROTU GWARANCYJNEGO

Aby skorzystac z serwisu gwarancyjnego: w ciggu 30 dni od wykrycia wady skontaktuj sie z
dealerem Funwater Paddleboard, u ktérego kupites deske.

OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI

Gwarancje dorozumiane: FUNWATER Stand Up Paddleboards nie udziela zadnych dodatko-
wych gwarancji poza wymienionymi powyzej. Dealerzy FUNWATER nie majg uprawnien do
udzielania gwarancji w imieniu FUNWATER, ktére wykraczatyby poza lub byty niezgodne z
warunkami okreslonymi tutaj.

W zakresie, w jakim jakiekolwiek postanowienie tej gwarancji jest zabronione przez prawo
federalne, stanowe lub miejskie i nie moze zosta¢ uchylone, nie bedzie miato zastosowania.

BEZPIECZENSTWO | PIELEGNACJA

Dla wtasnego bezpieczenstwa prosimy o state korzystanie ze smyczy
zabezpieczajgcej. Przymocuj jeden koniec do D-ring z tytu deski, a
pasek z rzepem solidnie przypnij do tydki lub kostki.

Prosimy ubiera¢ sie odpowiednio do warunkéw pogodowych lub
klimatycznych. Zalecamy noszenie kamizelki lub innego $rodka
ratunkowego oraz pianki w chtodniejsze dni.

Przechowuj telefon komérkowy w dotgczonym wodoodpornym etui.
Warto tez zabra¢ gwizdek lub latarke na wypadek nagtej sytuacji.
Twoja deska moze sie rozszerzy¢ i zwigkszy¢ poziom cisnienia w
bardzo wysokich temperaturach. Prosimy regularnie sprawdzaé
cisnienie powietrza i w razie potrzeby spusci¢ nadmiar powietrza z
deski.

Prosimy pakowa¢ i przechowywa¢ SUP w dotgczonym plecaku, w
chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecz-
nego.

Powinienes czysci¢ i konserwowac swojg deske po kazdym uzyciu.
Jesli to konieczne sptucz deske wodg, aby zapobiec powstawaniu
plesni podczas przechowywania. Nie uzywaj silnych srodkéw chemicz-
nych do czyszczenia. Wiekszo$¢ brudu mozna usungé tagodnym
mydtem i woda.

Jesli musisz zostawi¢ deske na zewnatrz, na bezposrednim storicu,
zmniejsz cisnienie do 7 PSI lub mniej, aby unikng¢ peknieé. Zawsze
przechowuj deske w chtodnym, suchym lub zacienionym miejscu, gdy
nie jest uzywana.

W zestawie znajdziesz zestaw naprawczy z zapasowymi tatkami i
narzedziem do dokrecania zaworu. Od czasu do czasu zawor moze
wymagac dokrecenia, aby zapobiec uciekaniu powietrza. Aby dokreci¢
zawor, najpierw upewnij sie, ze deska jest catkowicie spuszczona z
powietrza. Wt6z narzedzie do zaworu i docis$nij je od spodu deski,
upewniajac sig, ze zawor dobrze przylega do gwintu. Nastepnie obré¢
narzedzie zgodnie z ruchem wskazowek zegara, az zawor bedzie
catkowicie dokrecony i zabezpieczony.

Upewnij sig, ze woda nie dostanie sie do Twojej deski, poniewaz moze
to powaznie jg uszkodzi¢. Opréznij wode i doktadnie osusz deske
przed ponownym zatozeniem zaworu i napompowaniem.

Pompka to precyzyjne urzadzenie, obstuguj jg ostroznie, aby unikng¢
uszkodzen. W przeciwnym razie moze to prowadzi¢ do nieprecyzyj-
nych wskazan barometru.
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INSTRUKCJA REJESTRACJI

Aktywacja gwaranciji.

Ten produkt wyposazono w funkcje szyfrowania i
zabezpieczenia przed fatszerstwami. Aby bezproble-
mowo skorzysta¢ z gwarancji, uzyj telefonu z NFC i
postepuj zgodnie z instrukcjami, aby zakonczy¢
rejestracje konta i powigzanie produktu.

LOKALIZACJA ZNAKU AUTENTYCZNOSCI

Znak autentycznos$ci znajduje
sie na etykiecie ostrzegaw-
czej z tytu deski. W prawym
dolnym rogu etykiety
ostrzegawczej znajdziesz
logo NFC oraz kod QR

- wybierz wygodny sposob,
aby wejs¢ na strone interne-
towa.

1. Funkcja NFC

Jesdli masz telefon z NFC,
wystarczy, ze zblizysz go do logo
NFC na etykiecie ostrzegawcze;j,
a link do strony pojawi sie
automatycznie na ekranie
Twojego telefonu. To oznacza,
ze produkt przeszedt pomysing
autentyfikacje oryginalnosci.

W tym momencie kliknij link, aby
przej$¢ na strone i postepuj
zgodnie z dalszymi instrukcjami,
aby zakonczy¢ rejestracje
produktu i aktywowac ustuge
gwarancji

jakosci.

W przypadku telefonu iOS,
obszar wykrywania zwykle
znajduje sie na gornej krawedzi
urzadzenia. Podczas uzywania
wystarczy stukng¢ logo NFC na
etykiecie ostrzegawczej deski
gorna krawedzig telefonu, a na
ekranie pojawi sie link do strony
internetowe;.

-

/W przypadku telefonu z
Androidem miejsce wykrywa-
nia jest zmienne, zwykle
na goérze, w srodku lub na
dole tylnej czesci urzadzenia.
Mozesz stukngé logo NFC na
etykiecie ostrzegawczej deski
przy réoznym ustawieniu
telefonu. Gdy na ekranie
telefonu pojawi sie link do
strony internetowej, oznacza
to, ze funkcja NFC zostata

pomysinie aktywowana.

. /

2. Skan kodu QR
Mozesz bezposrednio zeskanowac kod QR
na etykiecie ostrzegawczej telefonem, aby
przej$¢ na strone firmy.

CINEMATIC VIDEO PHOTO PORTRAIT SPATIA

Notice
Congratulations, your product is genuine.

You are welcome to bind the product to your me

mbership account. Please log in and tap the NFC

tag. After successful binding, you will enjoy warra
nty services.




REJESTRACJA NA STRONIE INTERNETOWEJ | AKTYWACJA
GWARANCJI

13:57 & wil 46 13:50 8 wil 46

About Us

content to be determined

Our Brand
OUR BRANDS
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My First Product

Time: 2025-02-08
Notification

We have detected that you just touched the NFC

oduct? Once linked, you will enjoy warranty servi

ces. Please note that after linking It to your mem

ber account, the link cannot be undone.

Please give your product a name

Example: My First Product

Confirm

2. Po zakonczeniu
rejestracji ponownie
przytdz telefon do logo
NFC, aby ponownie
wyswietlity sie odpowied-
nie informacje

3. Po potwierdzeniu
powigzania, otrzymujesz
prawo do gwaranciji.

Po rejestracji mozesz zobaczy¢ powigzany produkt w sekcji ,Moje Produkty”.
Gratulacje, pomyslinie zakonczytes proces powigzania produktu.



Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczgce obstugi urzagdzenia znajduja sie w instrukcji obstugi. Przed
pierwszym uzyciem doktadnie zapozna;j sie z jej trescig i postepuj zgodnie z zaleceniami
producenta.

Przed rozpoczeciem uzytkowania przeczytaj rowniez ponizsze ostrzezenia:
Bezpieczenstwo uzytkownika:

Deska SUP nie jest przeznaczona do uzytkowania przez dzieci bez nadzoru osoby doroste;j.
Uzywaj deski wytgcznie w miejscach dozwolonych i odpowiednich dla sportéw wodnych —
unikaj obszaréw o silnym pradzie, duzym ruchu wodnym lub nieznanym dnie.

Nigdy nie korzystaj z deski w stanie nietrzezwosci lub pod wptywem srodkéw odurzajgcych.
Zawsze zaktadaj kamizelke asekuracyjna lub inny srodek ratunkowy zalecany przez lokalne
przepisy.

Nie skacz z deski na ptytkich wodach - istnieje ryzyko obrazen ciata.

Unikaj korzystania z deski podczas burzy, silnego wiatru lub pogarszajgcych sie warunkéw
atmosferycznych.

Bezpieczenstwo eksploataciji:

Zawsze sprawdzaj stan techniczny deski przed wejsciem na wode — zwrd¢ uwage na
zawory, szwy, pompke, finy i linke zabezpieczajaca.

Nie przecigzaj deski — maksymalne obcigzenie uzytkownika okreslone jest przez producen-
ta.

Nie stawaj na desce, dopdki nie zostanie ona w petni napompowana do zalecanego
cisnienia.

Upewnij sie, ze wszystkie finy sg prawidtowo zamontowane i zabezpieczone.

Podczas uzytkowania utrzymuj bezpieczny dystans od innych uzytkownikéw akwenow
wodnych.

Nie pozostawiaj napompowanej deski na petnym storncu — nagromadzone cisnienie moze
uszkodzi¢ materiat.

Bezpieczenstwo transportu i przechowywania:

Nie ciagnij deski po szorstkich powierzchniach — moze to prowadzi¢ do przebicia lub
przetarcia materiatu.

Po zakonczeniu ptywania doktadnie wyptucz deske stodkg wodg i pozostaw do wyschniecia
przed ztozeniem.

Przechowuj deske w suchym, zacienionym miejscu, z dala od zZrédet ciepta i ostrego swiatta
stonecznego.

Nie przechowuj deski w stanie napompowanym przez dtugi czas — szczegdlnie w upalne
dni.

Podczas transportu uzywaj pokrowca ochronnego lub oryginalnej torby transportowe;.

Nie pozostawiaj deski w zamknigetym, nagrzanym aucie — grozi to uszkodzeniem struktury
materiatu.

Ryzyko srodowiskowe i biologiczne:

Unikaj wptywania w obszary chronione przyrodniczo, rafy koralowe lub siedliska ptakow
wodnych.

Nie zanieczyszczaj srodowiska — wszystkie odpady zabieraj ze sobg z powrotem na lad.
Unikaj wptywania w poblize zwierzat wodnych, np. fok, zétwi, ryb tawicowych - ich sptosze-
nie moze zaburzy¢ rownowage ekosystemu.

W przypadku kontaktu z wodg zanieczyszczong lub petng glonéw doktadnie umyj deske po
wyjsciu z wody.

Informacje dotyczace prawidtowego uzytkowania

Przygotowanie do ptywania:

Rozt6z deske na ptaskiej, czystej powierzchni.

Za pomoca dotgczonej pompki napompuj deske do zalecanego przez producenta ci$nienia
(np. 12-15 PSI).

Zamontuj wszystkie finy oraz leash (smycz zabezpieczajacg noge).

Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane i szczelne.

Wit6z kamizelke asekuracyjng i upewnij sig, ze masz ze sobga telefon w wodoo-
dpornym etui lub $rodek sygnalizacyjny (gwizdek, flara) w przypadku ptywania na
otwartych wodach.

Uzytkowanie:

Wchodz na deske ostroznie, najlepiej z ptytkiego brzegu lub pomostu.

Zacznij od pozycji kleczacej, a dopiero po stabilizacji przejdz do pozycji stojacej.
Wiostuj rownomiernie po obu stronach, aby utrzymac prosty tor.

W razie zmeczenia wré¢ do pozycji siedzacej lub kleczacej i odpocznij.

Zachowuj czujnos$¢ — obserwuj zmiany pogody, ruch todzi i innych uzytkownikéw
akwenu.

Konserwacja:

Po zakonczeniu ptywania optucz deske stodka woda, szczegdlnie jesli uzywates jej w
stonej wodzie.

Oproznij deske z powietrza za pomocg zaworu i zroluj jg zgodnie z instrukcjg produ-
centa.

Przechowuj deske catkowicie suchg — zapobiegnie to powstawaniu plesni i nieprzy-
jemnych zapachéw.

Nie uzywaj ostrych przedmiotéw do czyszczenia — moga uszkodzi¢ powierzchnie
PVC.

Regularnie sprawdzaj stan zaworu, materiatu i akcesoriéw — w razie uszkodzenia
zastosuj zestaw naprawczy zgodny z modelem.

Dodatkowe $rodki ostroznosci

Ochrona $rodowiska:

Nigdy nie wyrzucaj uszkodzonej deski do zwyktych odpadéw — oddaj ja do odpowied-
niego punktu recyklingu.

Nie spuszczaj wody z zaworem otwartym w miejscu, gdzie moga znajdowac sie
drobne elementy lub zwierzeta.

Nie myj deski przy uzyciu silnych srodkéw chemicznych — moga zanieczysci¢ wode i
zaszkodzi¢ organizmom wodnym.

Efektywnos¢ uzytkowania:

Wybieraj pore dnia z tagodnymi warunkami pogodowymi i niewielkg falg — dla
poczatkujacych najlepsze sg spokojne akweny.

Nie ptywaj samotnie na otwartych wodach - zawsze poinformuj kogos o planowane;j
trasie.

Dbaj o akcesoria — wiosto, pompka, torba transportowa, leash — ich sprawno$¢
wptywa na Twoje bezpieczenstwo i komfort.

Jesli deska ma zawér bezpieczenstwa, kontroluj jego stan i nie dopus¢ do nadmierne-
go wzrostu cisgnienia.
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Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE),
dotyczacych zagadnieh zwigzanych z bezpieczenstwem uzytkowania, ochrong
zdrowia i ochrong $rodowiska, okreslajacych zagrozenia, ktére powinny zostac
wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej
przez producenta.

Szczegotowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne
na stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wtasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku
braku informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwiso-
wych w instrukcji obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien oceniac
odmienno$¢ stanu fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku
wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podja¢ kroki
konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszcze-
nia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze doprowadzi¢ do trwatego
uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia
wynikajgce z zaniedbania.
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INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
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Producent:

Weihai Fun Water Outdoor Co., Ltd

Room 307, Building A2, No. 52 Lushan Road, Zhangcun
Town, Huancui District, Weihai City, Shandong Province,
Chiny

email: info@funwaterboard.com

Przedstawiciel w UE:

SINO-SEAR GmbH

Feuerbachstrasse 11, 14471 Poczdam, Niemcy
Email: info@sino-sear.com



